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Abstract 

The study examines translation of Urdu books from Arabic manuscripts. The Holy 

Quran presents the Holy Prophet’s صلى الله عليه وسلم life as a practical model, urging Muslims to try 

to live according to his blessed life as his life is a complete interpretation of the Holy 

Quran, the primary source of Islamic Principles. And because a vast portion of Islamic 

literature is in Arabic, Scholars have translated books from Arabic manuscripts into 

various languages to introduce people who speak and understand other languages to 

this guiding center of knowledge. The article is an attempt to shed light on the Urdu 

translation of the esteemed scholars work on Hadith books. The article provides brief 

review of the Ahadith books (Musnad) that are translated from Arabic language to Urdu 

language. Musnad is a collection of Ahadith arranged according to the companion of 

Prophet Muhammad صلى الله عليه وسلم. 
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 موضوع کا تعارف

ترجمہ مستقل ایک فن ہے اور مختلف شعبہ ہائے زندگی میں اس کی ضرورت و اہمیت عیاں ہے۔ترجمہ کی اقسام میں مذہبی تراجم   کی حد 

صحیح معنوں میں سمجھ سکتا ہے۔اسی طرح  یہ حقیقت مبہم نہیں کہ اسلامی درجہ اہمیت ہے۔مذ ہبی تراجم ہی کے ذریعے انسان مذہب کو 

 ادب کا سب سے بڑا ذخیرہ عربی زبان میں موجود ہے  اور اردو زبان میں اسلامی ادب کا بڑا ذخیرہ اسی زبان سے منتقل ہوا۔

آیات سنت و حدیث کی اہمیت اور حجت کو دین اسلام کے بنیادی مآخذ ہیں ۔ قرآن کریم کی متعدد صلى الله عليه وسلم قرآن مجید اور سنت رسول 

کی زندگی سے صلى الله عليه وسلم جہاں قرآن کریم کے احکامات پر عمل پیرا ہوناضروری ہے وہیں قرآن کریم کے شارح   نبی مکرم  بیان کرتی ہیں ۔

خاطرہر دور کی حیات مبارکہ کو من و عن پیش کرنے کی صلى الله عليه وسلم مسلمانوں کے لیے نبی کریم  راہنمائی لینا بھی  اسی قدر ضروری ہے۔

کے لیے اہل علم نے مختلف پہلوؤں سے  اپنی خدمات سرانجام دیں  اور اس کی حفاظت کے لیے ہمہ تن صلى الله عليه وسلم میں احادیث رسول 

کو درست تناطر میں سمجھنا ہی دراصل دینی صلى الله عليه وسلم گوش ، اخلاص و للہیت کے ساتھ اپنی زندگیاں وقف کر دیں۔ احادیث رسول 
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 کرام نے علم حدیث کی تمام تر اقسام پر انتہائی جامع اور بہترین کتب  ضبط تحریر  میں تعلیمات کی بنیاد ہےاسی ضمن میں علما

ن

ی

ث

ی

ء و محدی

لائیں ۔جس طرح علمائے کرام نے دیگر زبانوں میں مستقل کتب لکھ کر علم حدیث کی خدمت کی اسی طرح عربی زبان سے اردو زبان 

 شناس کروایا۔میں کتب احادیث کا ترجمہ کر کے لوگوں کو اس سے رو

  مسند

جن میں مسند اسحاق بن راہویہ، مسند سعد بن ابی بحث لایا گیا ہے۔ مسند کے اردو تراجم کو زیر حدیث کی قسمکتب   میں یرتحراس 

 وقاص، مسند اما م اعظم اور مسند حمیدی شامل ہیں۔

"جس میں صحابہ کرام کی ترتیب سے احادیث کو جمع کیا جائے۔ حدیث کی اس کتاب کو مسند کہاجاتا ہے"

(1) 

حروف تہجی کے اعتبار سے ،سوابق اسلامیہ کے اعتبار سے اور  با   ہے جس میںمسانید کو تین طریقوں سے ترتیب دیا نے ء کرامعلما

 ہے۔شامل اعتبار نسب 

 مسند اسحاق بن راہویہ۔۱

و شی نے سر انجام  کتاب  ابراہیم  راہویہ ہیں ۔اساس مسند کے مؤلف ابو یعقوب  اسحاق بن 
ب ل
ل
پر تحقیق کا کام  عبدالغفور بن عبدا الحق ا

 ء میں شائع ہوئی۔۱۹۹۱دیا۔ یہ مسند مکتبۃ الایمان، مدینہ منورہ سے 

 بن راہویہ کا عمومی تعارف حضرت اسحاق۔۱.۱

تمام زمانے کے علماءکرام  آپ ؒ کے  علم و فضل  اور علمی عظمت کے معترف اسحاق  بن راہویہ ؒ کا شمار بلند پایہ اہل علم میں ہوتا ہے ۔ 

 آپ کا شمار ان آئمہ کرام میں ہوتا ہے جو صاحب مجتہدو فقیہ تھے۔ رہے۔

تھے  میں شکمِ مادر ہی امام اسحٰق کے والد ابراہیم۔ لقب تھا یہاور ابن راہو بیعقوابو آپ کا نام اسحٰق، کنیت"

مہ کا سفر کیا کہ ان کی

 

عظ
م

 اہلِ مرو انہیں اس لیے ،ولادت ہوئی مقام پر ان کی کسی سفر میں اسی ،والدہ نے مکہ 

ان کا وطن ۔ہوئے اپید ھ میں۱۶۱ صحیح یتبروا یہابن راہو۔راستہ والا کہتے تھے یعنی یہراہو یا یراہو

سے  یث حد۔علمتھی کر لی رمستقل سکونت اختیا میں پورانہوں نے نیشا خراسان کا مشہور شہر مرو تھا لیکن

 ینبو یثِذات سے حد ان کی۔جاتے ہیں شمار کیے اور نامور حفاظ میں ان کو خاص تعلق تھا اور وہ اکابر محدثین

 یتمشہور روا ۔ماہر تھے طرح فقہ و اجتہاد کے بھی کی یثحد۔ہوا کا بڑا احیا یاشاعت اور سنتِ نبو یبڑ کی

 ھ بھی۲۳۷ ،ھ کو انتقال کیا۲۳۸شعبان  ۱۵ یا ۱۴ یکشنبہبروز  عمر میں سال کی ۷۷کے مطابق انھوں نے 

"۔ہے گئی کی یتروا

(2)

 

 ۔میں بھی آپ کو کمال حاصل تھا  حدیثبلکہ علم  فقہامام اسحاق بن راہویہ بہت سے علوم میں کامل دسترس رکھتے تھے اور  نہ صرف علم 

  راہویہ از  ابو انس محمد گوہرمسند اسحاق بن ۔۲.۱

۔اس کتاب میں  تخریج و فوائد  ہے پر نظر ثانی   پروفیسر عدیل الرحمٰن نے کی مسند اس مسند کا ترجمہ ابو انس محمد گوہر نے کیا ہے۔اس

یہ کتاب انصار السنہ پبلیکیشنز اور حافظ محمد فہد نے درج کیے۔اور تقدیم کا کام عبداللہ ناصر رحمانی نے سر انجام دیا۔   لشکورحافظ عبدا

 لاہور سے  شائع ہوئی۔
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 ترجمہ از ابو انس محمد گوہر۔۳.۱

ء میں میٹرک ۱۹۷۸ءکو ایک سادہ مسلمان گھرانے میں پیدائش ہوئی۔ والدین نے محمد سرور نام رکھا۔۱۹۶۲ستمبر ۱۰ابو انس محمد گوہر

الشیخ عبداللہ ناصر رحمانی صاحب، الشیخ خلیل ۔آپ کا اساتذہ میں میں ملازمت اختیار کی PAFء میں۱۹۷۹کا امتحان پاس کیا اور 

الصحاح الستہ الا الصحیح للبخاری شامل ہیں۔آپ نے جن کتب کا ترجمہ کیا ان میں  لشیخ عطاء اللہ ساجد صاحباالرحمن لکھوی صاحب، 

شامل ہیں۔ السنن الکبری الأوسط اورالمعجم ،بلوغ المرام،ریاض الصالحین،رحمہ اللہ

(3)

 

 بھر کی پہنچانے آگے کو علم اس اب اور کیا حاصل علم سے کرام علماء نامور نے آپ ہے ہوتا میں کرام علماء قابل شمار کاأبو انس محمد گوہر

 ۔ہیں رہے کر سعی پور

  حافظ محمد فہداز یج و فوائدتخر۔۴.۱

حافظ محمد فہدکا تعلق پاکستان کے شہر منڈی بہاؤالدین سے ہے۔

(4)

مختلف مسانید کا اردو ترجمہ کیا ہے جن میں مسند عمر بن آپ نے 

عبدالعزیزؒ، مسند ابو بکر صدیقؓ،مسند عبداللہ بن عمرؓ،مسند اسحاق بن راھویہ ؓاور مسند امام شافعی ؒ شامل ہیں۔

(5)

 

 روشناس کو مسلمانوں سے حدیث علم کے کر ترجمہ کا حدیث کتب مختلف  خاطر کی کروانے آشنا کو مسلمانوں سے اسلام نے فہد محمد حافظ

 ۔کروایا

 شیخ الحدیث عبداللہ ناصر رحمانیتقدیم از۔۵.۱

۔کراچی میں علمی استفادہ کیا،آپ ابوسلمان عبداللہ ناصر رحمانی پاکستا ن کے شہر کراچی میں پیدا ہوئے

جماعت اہل حدیث کے بڑے معروف اور قابل عالم ہیں۔حدیث پر گہری نظر ہے۔"

(6)

 

 تحریر کرنے کے علاوہ بیشتر کتب کا عربی سے اردو میں ترجمہ کیااور مختلف کتب کی تقریظ بھی کی ہے۔ آپ نے تصانیف

 ۱اضافہ کردہ مواد ۔۶.۱

سحاق بن راہویہ کا م اجس میں تقدیم و تخریج ، اما ،کا اضافہ بھی کیا ہے  کچھ موادمصنف نے   مسند اسحاق بن راہویہ کے اردو ترجمہ میں 

 وغیرہ شامل ہے۔شرح اور تعارف

 تقدیم۔۷.۱

 مکرم اس کتاب کی تقدیم کا کام عبداللہ ناصر رحمانی نے   کیا ہے۔تقدیم کا آغاز  عبداللہ ناصر رحمانی نے اللہ جلا جلالہ کی تعریف اور نبی

ہوئے کیا ہے۔ اس میں آپ نے قرآن کریم کی اہمیت کو قرآنی دلائل سے ہی واضح کیا ہے  اور اس کے    بھیجتے   پر درود و سلامصلى الله عليه وسلم 

اس کی حجت کو بیان کیا ہے۔اور اس سے متعلق کثرت سے قرآنی آیات و احادیث مبارکہ کو  اہمیت کی  صلى الله عليه وسلم ساتھ حدیث نبوی 

 درج کیا ہے۔

 امام اسحاق بن راہویہ کا تعارف۔۸.۱

میں امام اسحاق بن راہویہ کے حالات زندگی پر روشنی ڈالی گئی ہے جس کا آغاز آپ ؒ کے نام و نسب سے کیا گیا ہے۔آپ ؒ کی اس کتاب 

۔ آپ ؒ کی علم حدیث  ولادت، خاندان و وطن،علم حدیث کے لیے آپ کا شوق اور آپ ؒ کے تلامذہ کا ذکر بھی اس کتاب میں کیا گیاہے
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میں مقام و مرتبہ کو واضح کیا گیا۔آخر میں آپ کی تصانیف کے نام درج کیے گئے اور آپ کی وفات  کا تذکرہ کیا کے ساتھ ساتھ علم فقہ 

 گیا ہے۔

 فہرست۔۹.۱

اس کتاب میں قاری کی آسانی کی خاطر فہرست کو او لین صفحات میں درج کیا گیا ہے۔جبکہ مسند اسحاق بن راویہ میں  فہرست کو درج 

 نہیں کیا گیا۔

 شرح۔۱۰.۱

اس کتاب کی تشریح و فوائد جیسی عظیم خدمت حافظ محمد فہد نے پیش کی ہے۔تشریح میں حدیث مبارک  کے مفہوم کو بہت 

شامل خوبصورتی کے ساتھ  وا ضح کیا گیا ہے ۔ حدیث کے مفہوم کی مزید وضاحیت کے لیے اس سے متعلقہ مزید آیات و احادیث کو 

 گیا ہے۔کیا

 تخریج۔۱۱.۱

الشکور نے  سر انجام دیا ہے  ۔ مسند اسحاق بن راہویہ میں احادیث مبارکہ جن  دیگر کتب میں حافظ عبدا  کتاب میں تخریج کا کاماس 

یث کی تشریح میں ان کا ذکر کیا ہے کہ اس حدیث مبارک کو محدث نے اپنی کس کس  کتاب میں دحا ا روایت کی گئی ہیں  تقریبا تمام

 روایت کیا ہے۔

 بن ابی وقاص مسند سعدؓ ۔۲

احادیث کی  اس مسند میںہے۔کی  مرتب نے ( ۲۴۶یہ مسند امام الحافظ ابی عبداللہ احمد بن ابراھیم بن کثیر الدورقی بغدادی)متوفی

ا ئر اسلامیہ بیروت،لبنان  نہایت احسن طریقے سے سرانجام دیا ہے۔ و اخراج کا ذمہ عامر حسن  بصری نے تحقیق

ث

 ش
لب
یہ مسند دارا

 شائع ہوئی۔ ھ میں۱۴۰۷سے

 حضرت سعدؓ بن ابی وقاص کا عمومی تعارف۔۱.۲

سے قرشی اور زہری نسبت ہے۔سیدنا سعدؓ مکہ میں  آپ کی کنیت ابو اسحاق ہے جبکہ قبیلہ قریش اور بنو زہرہ میں سے ہونے کی وجہ

 اولین مسلمانوں میں سے ہجرت نبوی سے تیس سال قبل پیدا ہوئے
ؓ
 نے عنفوان شباب میں ہی اسلام قبول کر لیا آپ

ؓ
۔آپ

۔اس آمنہ بنت وہب بن عبد مناف،)حضرت(سعدؓ کے والد ابو وقاص کی چچا زاد تھیں کی والدہ ماجدہصلى الله عليه وسلم پیارے پیغمبرہیں۔

تھے۔سبت سے)حضرت( سعدؓ امام الانبیاء کے رشتے میں ماموں لگتے منا

(7)

 

 الدورقی بغدادی کا عمومی تعارف احمد بن عبداللہ۔۲.۲

  تبع تابعینکا شمار  امام الحافظ ابی عبداللہ احمد بن ابراھیم بن کثیر الدورقی بغدادی
ؒ
بغداد میں پیدا ہوئے جس کی  میں ہوتا ہے،آپ

 کے نام کے ساتھ
ؒ
 مشہوربغدادی منسوب ہوا۔ نسبت سے آپ

ؒ
بن احمد الدورقی کے والد  عبداللہ و معروف ثقہ محدث و راوی آپ

 حامد محمود الخضری لکھتے ہیں کہ:حفاظ تھے۔

 کی تالیفات میں"
ؒ
،مسند علی عبدالعزیزتاہم سیرة عمر بن ہےسے صرف مسند سعد بن ابی وقاص موجود  آپ

"بن ابی طالبؓ اور مسند لبابہ بنت الحارث کا بھی ذکر ملتا ہے۔

(8)
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کے علم و فضل سے بیشتر آئمہ و محدثین سیراب  آپہیں۔ کیاساتذہ کرام سے احادیث بیان  ۵۶میں  سعد بن ابی وقاص مسندآپ نے  

د بن حجاج،امام داؤد سلیمانؒ  ہوئے جن میں صحاح ستہ کے مشہور محدثین امام مسلمؒ
ؒ
ی محم ٰ
یس عب

ٰی ترمذی اور محمد بن بن اشعث،ابو 
یس عب

 بن 

 ابن ماجہ شامل ہیں۔ یزیدؒ

 حافظ محمد فہد مسند سعد بن ابی وقاص از۔۳.۲

ہے اور تقریظ شیخ الحدیث کی پر حافظ حامد محمود الخضری نے نظر ثانی  مسند ہے،اس نے کیتخریج وشرح حافظ محمد فہد کا ترجمہ، مسنداس 

 پبلیکیشنز لاہور سے  شائع ہوئی ہے۔کی عبداللہ ناصر رحمانی نے 

 

ة

ن

ب
س
ل
جن میں   یث موجود ہیںداحا ۱۳۴اس میں ہے۔یہ کتاب انصار ا

 افراد سے مروی ہیں۔کے علاوہ دیگر بن ابی وقاص  سعدؓ ہیں جو حضرت ایسی  احادیث   چھسے 

 حافظ حامد محمود خضری  نظر ثانی از۔۴.۲

  حافظ حامد محمود خضری

یل  ب
پ

ہ 

 

ب

ن

شب
ل
  لاہور پاکستان کے مدیر ہیںانصار ا

ن

ز

ن

ن

ث

یش
بیکب

۔

(9)

میں ایم فل  ٹیوٹ فارسوشل سائنسز لاہور انسٹی  آپ

 ۔ہیں ہو چکی مرتب ہوکر شائع کتب  ۳۵پر  کے علمی تعاون سے اب تک مختلف موضوعات ۔آپسکالر ہیں

  کردہ مواداضافہ۔۵.۲

کی  گئی  شاملتخریج و شرح حدیث ترجمہ اور،زندگی ِ،سیدناابی وقاصؓ کےحالاتلوگوں کی تقریظ،فہرستِ کتا ب مختلف مسند میںاس 

 ہے۔

 تقریظ۔۶.۲

 آغازقرآنی سے  آیاتِ  وہاس میں ہے۔ کیء میں ۲۰۲۰یہ تقریظ انھوں نے ستمبر ہےکی اس کتاب میں عبداللہ ناصر رحمانی نے تقریظ 

۔اس کے بعد انھوں نے وحی کی اقسام،فہم وتفسیرِ قرآن میں تےہیںکر فتنہ پرویزیت سے آگاہاور کی حجتحدیث تے ہوئےکر

 ہے۔آپ نے اس میں فتنہ وضع حدیث پر نہایت کی حدیث کا کرداراور چند اہم مسائل کی آپ نے قرآن و حدیث سے رہنمائی 

 ہے۔کی سنجیدگی  سے  گفتگو 

 فہرست۔۷.۲

احمد  جبکہ مسند میں فہرستِ کتاب کو اولین صفحوں میں درج کیا  ہے تا کہ قاری کو دشواری کا سامنا نہ کرنا پڑے اس میں حافظ فہد نے

 فہرست میں ہر حدیث کے عنوان کو درج کیا ہے۔ حافظ فہد نے۔ست کو آخری صفحات پر درج کیا ہےفہربغدادی نے

 کے حالات زندگیبن ابی وقاص سیدنا سعدؓ ۔۸.۲

 ہیں ۔ان حالات زندگی کو حافظ فہد نے نام و نسب بیان کیے میںمسندحافظ محمد فہد نے سیدنا سعد بن ابی وقاصؓ کے حالات زندگی اس 

 کا قبولِ کیااور کنیت سے شروع 
ؓ
 کے خاندان کی رشتہ داری،غزوات میں صلى الله عليه وسلم اسلام،حضرت محمد ہےاس کے بعد آپ

ؓ
سے آپ

 ہےکے بارے میں لکھاشرکت، خلافت کے امور میں معاونت اور فضائل و مناقب 
ؓ
پہلے مسلمان کے۔ان فضائل و مناقب میں آپ

 ر جبرائیل و میکائیلل کے پہرہ دار،اللہ تعالیٰ کے محبوب شخص،عشرہ مبشرہ اوصلى الله عليه وسلم تیرانداز ہونے کا شرف،اسلام میں اولیت،آپ

 کی بہادری و شجاعت کے ساتھ ساتھ صبر و استقامت شامل ہے
ؓ
اس کے بعد ۔ کو دیکھنےاور نفوس قدسیہ میں سے ہونے کا شرف،آپ

 ہے۔کیا کرہ آپ نے حضرت سعدؓ کی وفات کا تذ
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 ترجمہ احادیث۔۹.۲

۔آپ قاری کو کسی بھی قسم کی دشواری کا سامنا نہ کرنا پڑے ہے تاکہکیا نہایت سادہ اور عام فہم   احادیثترجمہِ میں س مسندآپ نے ا

 ہیں۔ لکھتےہیں اور پھر اس حدیث کا ترجمہ  کرتےسے پہلے اس کا اصل متن تحریر  لکھنےاحادیث کا ترجمہ 

 احادیث  تخریجِ شرح و۔۱۰.۲

ہیں،حدیث کی شرح آپ محض اپنے علم سے ہی نہیں کرتے بلکہ حدیث کے کرتےترجمہ بیان کرنے کے بعد آپ حدیث کی تشریح 

بلکہ قرآنی آیات کرتے اور نہ صرف احادیث کو درج ہیں کرتےمعنی و مفہوم کومزید واضح کرنے کے لیے دیگر احادیث کو بھی درج 

میں  احادیث کی تخریج بھی کرتے ہیں لیکن یہ تخریج نہایت  مسند )اردو(حافظ محمد فہداس  ۔ہیں کرتےبھی حدیث کی شرح میں بیان 

 مختصر بیان کی گئی ہے۔

 حذف کردہ مواد۔۱۱.۲

طلب و شوق علم کو مزید ابھارا  ہے  اور قاری کےفہم کیا مفیدوعاممزید  کو  مسندمیں بیشتر مواد کا اضافہ کر کے اس  سمترجم نے جہاں ا

 حذف بھی کر دیا ہے۔مسند سےہے وہاں ہی مترجم نے بیشتر مواد کو 

 مقدمہ۔۱۲.۲

آپ نے ناصر رحمانی کی  جگہاس کی  ہےبلکہکیاکے مقدمے کو درج نہیں   )عربی(میں  حافظ فہد نے مسند سعد بن ابی وقاصؓ مسنداس 

 تقریظ کو درج کردیا ہے۔

 مصنف منہج۔۱۳.۲

 لیکن مترجم نے اس منہج کو اپنی کتاب میں بیان نہیں فرمایا ہے۔ ،کا منہج بیان ہوا ہے مسندمسند سعد بن ابی وقاص میں  

 خطوط۔۱۴.۲

وہ تمام تر خطوط مترجم نے حذف کر دیے  ہیں،ہیں جو  کتاب کی سند کی بھی گواہی دیتےدرج بن ابی وقاص میں مختلف خطوط مسند سعد ؓ

 ہیں۔

 فہارس۱۵.۲

 ان  میں درجہ ذیل فہارس شامل ہیں: مسند سے فہارس کو حذف کر دیا ہےمترجم نے 

صفحہ نمبر درج کی گئی ہے لیکن یہ  سعد میں آنے والی تمام تر احادیث اورآثار کی فہرست بمع مسند :فہرست احادیث و آثار ۔۱

 حذف کردی ہے۔مسند)اردو(سے مترجم نے  فہرست

اس فہرست کو مترجم محمد حافظ نے حذف  ہے موجودآنے والے تمام تر راویوں کی فہرست مسند سعد میں :فہرست راوی ۔۲

 کردیا ہے۔

جن کا ہیں یہ تمام تر وہ نام ۔ٍہےمیں موجود  سعدتر ناموں کی فہرست مسند  راویوں کے علاوہ بھی دیگر تمام :فہرست اعلام ۔۳

 مترجم نے اس فہرست کو بھی حذف کردیا ہے۔ہےمیں ہوا  سعدذکر مسند 

 طرف سے حذف کردی گئی ہے۔ مترجم کی جو کہ ہےفراہم کی گئی  میں فہرست مراجعسعدمسند  :فہرست مراجع ۔۴
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 مسند امام اعظم۔۳

  

لص

 یہ مسند صدر الدین موسیٰ بن زکریا ا

ف

ی نے مرتب کی ہے

حک

۔اس کی شرح محمد بن حسن سنبلی ؒ نے کی ہے۔یہ مسند مکتبہ البشریٰ سے 

 ء میں شائع ہوئی۔۲۰۱۰

 تعارفعمومی حضرت امام اعظم کا ۔۱.۳

اولین امام اعظم ابو حنیفہ ؒ کا شمار تابعین میں ہوتا ہے ۔ آپ ایک بہت بڑے مجتہد، فقیہ اور اسلامی قانون کی تدوین کرنے والے 

 آپ ؒ فقہ حنفی کے بانی ہیں ۔،شخصیات میں سے تھے 

حنیفہ ہے جس امام اعظم ابو حنیفہ ؒ  کا اصل نام نعمان بن ثابت بن نعمان بن مرزبان ہے۔آپ کی کنیت ابو "

 کا مطلب ادیان باطلہ سے اعراض کر کے دین حق کو اختیار کرنے والاہے۔

(10)

 

نے علم و عمل کی تمام خصوصیات  جمع کر دی تھیں ۔آپ ؒ بیک وقت بہت سے علمی مراتب پر فائض  وجلامام اعظم ابو حنیفہ ؒ میں اللہ عز

 تھے۔

و ار ، "
 س
ہ

اخلاق  و عادات  میں لا ئق  تقلید اور عبادت و ریاضت میں وہ میدان علم میں تحقیق و تدقیق کے شا

یگانہ روزگار تھے۔ امام اعظم اسلامی علوم و فنون کے تمام شعبوں میں امام اور مجتہد تھے۔ روایت و درایت 

"کے میدان میں بھی  ان کا مقام نہایت اونچا ہے۔

(11)

 

ایک ہیں جنہوں نے دنیائے اسلام کو مرکز علم و عرفان بنانے کے لیے بے  اما م اعظم ابو حنیفہ آسمان کے ان چمکتے ستاروں میں سے

 ۔آپ قابل رشک اوصاف سے مالا مال تھے آپ نہ صرف علمی میدان میں فائق تھے بلکہ شمار کاوشیں سر انجام دیں ۔

 مسند امام اعظم از حافظ محمد بخش غوثوی ؒ ۔۲.۳

ہیں ۔ یہ  کتاب حامد اینڈ  مسند امام اعظم کا ترجمہ مولانا حافظ محمد واحد بخش نے کیا ہے اور اس کے شارح بھی حافظ محمد واحد بخش ہی

 لاہور سے شائع ہوئی۔  ،کمپنی

 مولانا حافظ محمد واحد بخش غوثوی  مترجم و شارح۔۳.۳

میں پیدا ہوئے۔  درس نظامی کے ابتدائی درجات اپنے علاقہ اور ڈیرہ ء کو مظفر گڑھ  ۱۹۴۹جون  ۳۰مولانا حافظ محمد واحد بخش غوثوی 

ل جامعہ نعیمیہ میں چند سال تدریس کا کام سر انجام دیا۔اپنے استاد علامہ غلام رسو پڑھے۔ فارغ التحصیل ہونے کے بعد غازی خاں میں 

 یل کا ترجمہ کیا۔ آپ ؒ 

ن ن
 

ء،بروز بدھ اس دنیا سے رحلت فرما گئے۔۲۰۱۵فروری  ۵سعیدی صاحب کے مشورہ سے مدارک ال

(12 )

 

 فہرست ۔۴.۳

میں فہرست )اردو(مترجم کتاب نے قاری کی آسانی کو ملحوظ خاطر رکھتے ہوئے فہرست کو اولین صفحات میں درج کیا ہے جبکہ مسند 

 ہے۔درج کتاب کے آخر میں 

 اضافہ شدہ مواد ۔۵.۳

امام ابو حنیفہ ؒ کا تعارف،کتب احادیث کی اقسام،مقدمہ و تخریج،سند کی اقسام کا ذکر،حل لغات اور منہج نےاس مسند میں  محمد بخش  

 ہے۔کیا شامل 
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 امام اعظم ابو حنیفہ ؒ کا  تعارف ۔۶.۳

امام اعظم ابو حنیفہ ؒ کے  جس میں ،شامل کیا ہے بابمیں امام اعظم ابو حنیفہ ؒ کی سوانح حیات پرمسندمولانا حافظ محمد واحد بخش نے اس 

کی نام و  نسب   ، آپ کی ذہانت ،خصوصیات و  شیوخ  کے بارے میں بھی  قارئین کو آگاہ کرتے ہیں ۔مولانا محمد واحد بخش نے امام اعظم ؒ 

ی کی خصوصیات کو بھی فن حدیث  میں خدمات کا تفصیلا ذکر کیا ہے اور مرویات امام اعظم ؒ پر بھی روشنی ڈالی ہے ۔ مسلک حنفی کی برتر

 قارئین کے گوش گزار کیاہے۔

 اقسام کتب حدیث۔۷.۳

ہیں اور چونکہ یہ کتاب مسند کا  ترجمہ  بیان کیتمام کتب حدیث  کی اقسام  غرض سےمولانا واحد بخش نے قارئین کے علم میں اضافہ کی 

 ہے اس لیے قسم مسند کو نہایت وضاحت کے ساتھ بیان کیا ہے۔

 مقدمہ۔۸.۳

نے  مقدمہ میں  مسند محمد  بخش نے مقدمہ کو نہایت تفصیل سے لکھا ہے جبکہ مسند میں مقدمہ نہایت مختصر درج کیا گیاہے۔مترجم 

قرآن و حدیث کی اہمیت کو واضح کرتے ہوئے حدیث مبارکہ کی کتابت و  تدوین پر  روشنی ڈالی ہے۔بعد ازاں امام اعظم ابو حنیفہؒ کی 

 کیا ہے۔ دیگر مسانید کا ذکر

 تخریج۔۹.۳

شارح مسند امام اعظم کی احادیث مبارکہ جن  دیگر کتب میں روایت کی گئی ہیں  تقریبا تمام حدیث کی تشریح میں ان کا ذکر کیا ہے کہ 

 اس حدیث مبارک کو فلاں محدث نے اپنی کس کس  کتاب میں روایت کیا ہے۔

 سند کی قسم کا ذکر۔۱۰.۳

 : کیا ہے کرقاری  کے علم میں اضافہ کے باعث اسناد کی اقسام کا بھی ذ مسند امام اعظم میں مصنف نے 

کے مابین صرف ایک صحابی کا واسطہ ہو تو محدثین کی اصطلاح میں ایسی صلى الله عليه وسلم اگر راوی کے اور نبی کریم "

کے درمیان دو واسطے ہوں تو ایسی صلى الله عليه وسلم حدیث کو وحدانیت کہا جاتا ہے۔اور اگر محدث اور نبی کریم 

ئیات کہا جاتا ہے۔ ایسے ہی ثلاثیات، رباعیات، خماسیات اور اگر چھے واسطے ہوں تو ان روایات روایت کو ثنا

"کو سداسیات کہا جاتا ہے۔

(13)

 

 شارح کتاب نے روات کی تعداد کے اعتبار سے سند کی اقسام کا تذکرہ ہر حدیث کے ترجمہ کے بعد کر دیا ہے۔

 حل لغات۔۱۱.۳

الفاظ کے لغوی و اصطلاحی معنی بیان کیے ہیں اور صرف ایک اصطلاحی معنی بیان کر  دینے پر اکتفاء شارح نے اس کتاب میں مشکل 

نہیں کیا بلکہ  قاری کے علم میں اضافہ کی خاطر متعدد اصطلاحی معنی بیان کر دئیے ہیں۔مزیدیہ کہ اس کتاب میں  الفاظ کی ترکیب اور 

 ساتھ ہی الفاظ کے واحد ، جمع کو بھی بیان کیا گیا ہے۔عربی گرامر کی رو سے نشاندہی کی  گئی ہےاور 

 منہج۔۱۲.۳

 اس کتاب میں مترم نے ترجمہ با محاورہ ،عام فہم اور آسان اردو میں تحریر کیا ہے۔
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کسی چیز کی مزید وضاحت کے تمام احادیث مبار کہ کی تشریح شروع کرنے سے پہلے بھی  مختلف اور جدید عنوانات قائم کیےگئے ہیں۔

 ترجمہ میں قوسین لگا کر اس پر مزید روشنی ڈالی گئی ہےاس شرح  میں جن کتب سے تشریح پیش کی گئی ہے ان کے نام ،جلد ،صفحہ لیے

 اور مطبوعہ بھی ذکر کیا گیا ہے تاکہ اصل مرجع کی طرف رجوع اور حوالہ تلاش کرنے میں آسانی ہو سکے۔

 مسند حمیدی۔۴

مہ ابی بکر عبداللہ بن زبیر بن عیسی حمیدی کی طرف  المعاروفمسند امام ابی بکر عبداللہ بن زبیر قرشی حمیدی 

 

لئ
مسند حمیدی یہ مسند امام ا

اسے مزید مستند بنا  کےمنسوب ہے۔یہ مسند دارالسقا سوریادمشق  سے شائع ہوئی۔اس مسند پر حسین سلیم اسد نے تحقیق  کر

ہیں اس کے بعد عشرہ مبشرہ  درج کیان سے منسلک احادیث اور اس مسند میں اولین درجہ خلفاء اربعہ کو دیا ہے دیاہے۔امام حمیدی نے

جلدوں پر مشتمل ہے اس میں  ۳ہے۔یہ مسند کیاہیں اور پھر دیگر صحابہ کرام سے مروی احادیث کا ذکر  درج کیسے مروی احادیث 

 احادیث موجود ہیں۔۱۳۳۷کل 

 ھ(کا تعارف۲۱۹عبداللہ بن زبیربن عیسی حمیدیؒ)متوفیامام ابو بکر ۔۱.۴

۔امام سب سے زیادہ امام سفیان بن عیینہ سے استفادہ حاصل کیا )ہے(۔آپ نےالمسند کا لقب صاحب حمیدیؒ عبداللہ بن زبیرابو بکر

مکرمہ میں امام شافعی کے ہم پلہ لوگوں اور یہ مکہ احمد،امام اسحاق بن راہویہ اور امام بخاری نے انھیں "امام" کے لقب سے یاد کیا ہے

اٹھایا جن میں سے چند کے نام یہ ہیں:امام بخاری،بلکہ امام بخاری نے  امام حمیدی سے بہت سارے طالب علم نے فائدہمیں سے تھے۔

 بہت بڑے محدث تھے۔ساری زندگی۔اپنی کتاب صحیح بخاری کی پہلی حدیث اپنے انھی استاذ محترم سے روایت کی ہے
ؒ
قرآن و  آپ

 نے ۔حدیث کی خدمت میں گزاری
ؒ
۔التفسیر، اصول السنہ اور الرد علی النعمان کئی ایک کتب تصنیف کیں:مسند حمیدی،آپ

(14)

 

 مسند حمیدی از مولانا محمد احمد دلپذیر۔۲.۴

کیا ہےاس ترجمہ میں تحقیق و تخریج نصیر احمد کاشف،نظر ثانی حافظ شبیر صدیق اور  نےمسند حمیدی کا ترجمہ مولانا محمد احمد دلپذیر 

 پبلیکیشنز لاہور سے شائع ہوئی ہے۔ نے کی تقریظ شیخ الحدیث عبداللہ ناصر رحمانی 

 

ة

ن

ب
س
ل
 ہے۔یہ مسند انصار ا

 مولانا محمد احمد دلپذیر ترجمہ از۔۳.۴

 "جمع الفائد من جامع الاصول و مجمع الزوائد " کتب کا بھی اردو ترجمہ کیا ہے جس میںمحمد احمد دلپذیر نے مسند حمیدی کے علاوہ دیگر

شامل ہے۔

(15)

 

 محمدنصیر احمد کاشفازتحقیق و تخریج ۔۴.۴

دنیا کی  "دیگر کتب کی تحقیق و تخریج کا ذمہ بھی  خود پر لیا ہے جن میں کے ساتھ ساتھمحمد نصیر احمد نے  مسند حمیدی کی تحقیق و تخریج 

خصائل ترمذی) شرح شمائل "،"سیر ت عائشہؓ ") اسعد المراة العالم(،سید سلمان ندوی کی  کتاب"سب سے خوش نصیب عورت

 مسند حمیدی میں لکھتے ہیں کہ:ابو حمزہ عبدالخالق صدیقی شامل ہیں۔"ترمذی(

ہے اور اس میدان میں ان کے زہد و ورع اور حدیث کے لیے وقیع خدمات کا علم ہوتا )مسند حمیدی سے("

"ومنزلت کا پتہ چلتا ہے۔ان کی جلالت شان اور قدر

(16) 
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 حافظ شبیر صدیقازنظر ثانی ۔۵.۴

آپ ایڈیٹر موقر مجلہ ضیائے حدیث

(17) 

ہونے کے ساتھ ساتھ دارلسلام لاہور کے ریسرچ سکالر بھی ہیں۔آپ نے جہاں مختلف 

موسم اور ہماری "،"ایصال ثواب جائز اور ناجائز صورتیں"تصانیف کی نظر ثانی کی وہاں ہی آپ نےتصانیف بھی تحریر کیں جن میں 

ناصر رحمانی کے آڈیو خطبات کو کتابی شکل میں ترتیب  شامل ہیں۔آپ نےشیخ الحدیث "شریعت احتیاطی تدابیر اور شرعی راہ نمائیاں

کی ترتیب و تخریج "صلى الله عليه وسلمرسول اللہ "اورانہی کی دوسری کتاب"صحیح بخاری  درسِ "دی اس کے علاوہ آپ نےناصر رحمانی کی کتاب 

 ہے۔کی بھی 

 اضافہ شدہ مواد۔۶.۴

،امام حمیدی کے حالاتِ زندگی،راوی حدیث کا تعارف،حوالہ جات اور احادیث کی تشریح فہارس،تقریظ،مقدمہ احمد دلپذیر نے

 ہے۔کی  شامل 

 فہرست۔۷.۴

اس میں  ،صفحہ نمبر درج کیے گئے ہیں  میں راویوں کے اسماء مبارک بمع  اولاس مسند میں دو قسم کی فہارس درج کی گئی ہیں، فہرستِ

میں اس فہرست کو آخری  )عربی(فہرست اولین صفحات پر موجود ہے جبکہ امام حمیدی کی مسند یہفقہی فہرست بھی درج کی گئی ہے۔

 صفحات پر درج کیا گیا ہے۔

 تقریظ۔۸.۴

 صفحات پر مشتمل ہے۔ ۱۴اس مسند میں شیخ الحدیث عبداللہ ناصر رحمانی کی تقریظ موجود ہے یہ تقریظ نہایت مفصل ہےاور 

 مقدمہ۔۹.۴

 بیان کیے گئے ہیں۔  زندگیشبیر صدیق نے مقدمہ بھی تحریر کیا ہے اس مقدمہ میں امام حمیدی کے حالاتِ اس مسند میں  حافظ 

 زندگی امام حمیدیؒ کے حالاتِ ۔۱۰.۴

اما م حمیدی کے حالات زندگی کا آغاز حافظ شبیر نےان کے نام و نسب،لقب اور ولادت سے کیا ہے،اس کے بعد اما م حمیدی کے 

 کے وراقشیوخ،تلامذہ اور و
ؒ
 فات کا ذکر ہے۔شبیر صدیق نے امام حمیدی کا مقام و مرتبہ،اما م حمیدی کا امام الجرح و التعدیل ہونا،آپ

 کی تصانیف کو بھی بیان اور 
ؒ
 کی طرف نسبت کے دلائل ،اس  کیاآپ

ؒ
ہ کی آپ

 

ب

ن

شب
ل
 کا منہج،رسالہ اصول ا

ؒ
ہے۔مسند حمیدی میں آپ

 ۔ ہےکیارسالے کی اہمیت کا ذکر بھی 

 تعارف راوی حدیث۔۱۱.۴

 اس مسند میں احادیث درج کرنے سے پہلے راوی کا مختصرتعارف بیان کیا گیا ہے اور پھر اس راوی سے مروی احادیث بیان کی گئی ہیں۔

 حوالہ جات۔۱۲.۴

یث میں موجود ہو مسند حمیدی کے منہج کو مدنظر رکھتے ہوئے ہی ہر صفحہ کے نیچے حدیث کا حوالہ دیا گیا ہے،حدیث جس بھی کتب حد

تی اس کتب کو درج کیا گیا ہے لیکن یہ کتب حدیث ان کتب حدیث سے مختلف ہیں جن کا حوالہ امام حمیدی نے اپنی مسند میں درج کیا 

 ہے۔
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 تشریح حدیث۔۱۳.۴

سکے۔حدیث کا معنی و اس مسند میں فوائد حدیث نہایت عام فہم اور مختصر بیان کیے ہیں تاکہ عام قاری بھی اس سے استفادہ حاصل کر 

 مفہوم واضح کرنے کے لیے مختلف تفاسیر،دیگر احادیث،آثار اور قرآنی آیات سے مدد لی گئی ہے۔

 مسند حمیدی از ابو حمزہ مفتی ظفر جبار چشتی۔۱۴.۴

صدیق ہزاروی  ءمیں پروگریسوبکس لاہور سے شائع ہوا۔اس میں محمد۲۰۱۳جو کے ہے کیامفتی ظفر جبار چشتی نے مسند حمیدی کا ترجمہ 

ہے۔اس مسند پر مفتی سجاد حسین چشتی نے نظر ثانی کی سعیدی،محمد منشا تابش قصوری اورصاحبزادہ مفتی محمد لطف اللہ نوری نے تقریظ 

 ہے۔ کی

 ابو حمزہ مفتی ظفر جبار چشتیترجمہ از۔۱۵.۴

 الی صلى الله عليه وسلم سفر نورنبی"۔آپ نے مفتی ظفر جبار نہایت سادہ الفاظ اور سلیس اردو میں کتب کا ترجمہ پیش کرتے ہیں

 

من البدایی

 

 

ایک ہی جلد میں لفظی اور  کا ہیں،آپ نےکنز الایمانجیسی کتب تحریر کی  "سلام "اور"صلى الله عليه وسلمدرود ان پرسلام ان پر"،"النہایی

میں بیان کیا گیا احادیث کوایک ہی جلد  ۱۳۶۱اس میں ۔کیا ہے اورامام احمد رضا کے ترجمہ کو مزید عام فہم بنایا ہےبامحاورہ ترجمہ درج 

 ہے۔

 تقریظ از محمد صدیق ہزاروی سعیدی۔۱۶.۴

"اصول "،"عقائد وعبادات،"تین دن ہے صرف قربانیہیں۔آپ نے"میں استاد جامعہ نظامیہ رضویہ   محمد صدیق

مختلف کتب کی تقریظ کی ہےوہاں ہی آپ  ۔آپ نے جہاںجیسی مختصر لیکن مفید کتب تحریر کی ہیں "تجہیز و تکفین"شاشی)اردو("،

کتاب "،"یہلمحمد االلدنیہ بالمنح المواھب"،"ی مع شمائل ترمذیجامع ترمذ" جن میں کچھ اہم کتب کے ترجمے بھی کیے ہیںنے

 " شامل ہیں۔شمائل ترمذی"،"ثارالآ

 تقریظ از محمد منشا تابش قصوری۔۱۷.۴

ہونے  خطیبو ادیب جامعہ نظامیہ رضویہ)لاہور(میں تلامذہ کو اپنے علم سے مستفید کرتے ہیں۔آپ علامہ محمد منشاء تابش قصوری

 ۔ہیںبھی  مصنف و مترجمکے ساتھ ساتھ 

ء کو موضع ہری ۱۹۴۴بن جناب میاں اللہ دین  شہیر حضرت مولانا محمد منشاء تابش قصوری مرید کے ادیب"

ہائی سکول  ء۱۹۵۶اور مڈل تک اردو تعلیم حاصل کی۔ قصورمیں پیدا ہوئے۔قرآن پاک گھر پر پڑھا ہر ضلع

رالعلوم حنفیہ فریدیہ بصیر پور میں داخل ھ میں آپ دا۱۳۷۷اورمیٹرک کیا۔گنڈا سنگھ والہ میں داخلہ لیا

ھ میں سندِ ۱۳۸۵کتب متدوالہ پڑھنے اور درس حدیث لینے کے بعد  درس نظامی کی ۔۔۔ہوئے اور آٹھ سال 

"۔فراغت حاصل کی 

(18)

 

 نا صرف پاکستان میں بلکہ ہندوستان میں  شروع کردی لیے کاوشیں اہم فریضہ سرانجام دینے کےتبلیغ اسلام کا میں ہی نے نوجوانیآپ 

 اس فرض کی تکمیل کے لیے کوشش کی۔ بھی آپ نے
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نبویہ کے معاون اور  بڑے مخلص،مستعد،باعمل اور روشن دماغ عالم دین ہیں۔مکتبہ میں آپ نوجوان علماء

ب کو بڑی آب وتا ۔آپ نے مولانا عبدالحکیم شرف سے مل کر باغی ہندوستانمخلص دوست ہیںراقم کے

سے شائع کیا۔

(19)

 

ہندوستان کے بھی متعد دشہروں  سے  آپ کی کتب شائع آپ نے متعدد کتب تحریر کی اور ان کو نا صرف پاکستان میں شائع کروایا بلکہ 

 :شامل ہیں درجہ ذیل کتب میںتصانیف  کیآپ کروائی گئیں۔

" حقیقتعمل،انوار الصیام،گنج شکر،اظہارِ  محمد نور، تذکرة الصدیق،راہ"

(20)

 

 :کتب یہ ہیں علاوہ آپ کی دیگراس کے

جائزہ،تحریک نظام  القرآن،جامعہ نظامیہ رضویہ لاہور کا تاریخی  کنز الایمان مع خزائن العرفان وترتیبتصحیح

ے 
صطف
م

،تذکرة حضرت محدث اعظم پاکستان مولانا محمد سردار احمداور جامعہ نظامیہ رضویہ لاہورصلى الله عليه وسلم 

(21)

 

 ساضافہ شدہ مواد۔۱۸.۴

،مسند حمیدی درج کیا اس میں امام حمیدی کا تعارف،مسند حمیدی کی خصوصیات مسند حمیدی)اردو( میں جو اضافی کام مفتی ظفر جبار نے

 ۔کے اہم راوی،تقاریظ،حوالہ جات اور فہرست شامل ہے

 تعارفکا امام حمیدی ۔۱۹.۴

نےامام حمیدی کے علم و فن کا ذکر کرنے کے ساتھ ساتھ ان  آپہے۔ درج کیامفتی ظفر جبار نے امام حمیدیؒ کا تعارف  نہایت مختصر

متعلق دیگر علماء کی آراء،ان کی تصانیف اور آخر میں ان کی  کے شیوخ وتلامذہ کا بھی ذکر فرمایا ہے۔اس کے علاوہ امام حمیدیؒ سے

 وفات کا ذکر فرمایا ہے۔

 مسند حمیدی کی خصوصیات۔۲۰.۴

مختصراً تعارف بیان کرتے ہوئےمولانا حبیب الرحمن الاعظمی کی مسند حمیدی سے متعلق رائے پیش فرمائی مفتی ظفر نے مسند حمیدی کا 

 ہے۔

 مسند حمیدی کے رواة۔۲۱.۴

ھ کا نام ۲۸۸قاسم بن اصبغ اوربشر بن موسی اسدی،ھ(۲۸۰راویوں کا ذکر ہے جن میں ابو اسمعیل سلمی)میں موجودمسند حمیدی 

 شامل ہے۔

 ریظتقا۔۲۲.۴

محمد صدیق ہزاروی سعیدی ازھری،صاحبزادہ مفتی محمد لطف اللہ نوری اورمحمد منشا تابش قصوری شامل ت مسند میں تین اہم شخصیااس 

 ہیں۔

 حوالہ جات۔۲۳.۴

ہے،حدیث دیگر کتب احادیث میں سے جس میں بھی موجود ہوتی ان تمام تر کتب کیااس مسند میں مفتی ظفر نے حوالہ جات کا اضافہ 

 کا حوالہ دیا گیا ہے۔احادیث 
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 فہرست۔۲۴.۴

 مترجم نےمسند میں فہرست بمع صفحہ نمبردرج کی ہے تاکہ قاری کو حدیث تلاش کرنے میں دشواری نہ ہو۔

 حذف کردہ مواد۔۲۵.۴

 ۔ کردیا ہے کو حذفاورفہارس  مخطوطات،دستاویزات سے میں نے مسند حمیدیمفتی ظفر جبار

 اور دستاویزات مخطوطہ۔۲۶.۴

مسند  حمیدی کے آٹھ صفحوں پر مخطوطات کی تصاویر درج کی گئی ہیں لیکن مسند حمیدی از ظفر جبار میں یہ تصاویر موجود نہیں ہیں۔مسند 

 حمیدی میں تین دستاویزات موجود ہیں جو کے مفتی ظفر نے حذف کر دی ہیں۔

 فہارس۔۲۷.۴

 ذیل فہارس شامل ہیں:مفتی ظفر جبارنے مسند سے فہارس کو حذف کر دیا ہے ان  میں درجہ 

اس مسند میں سے فہرست قرآنی حذف کر دی گئی ہیں،عربی متن کی مسند میں اس فہرست کی  فہرستِ آیاتِ قرآنی:             ۔۱

ترتیب نہایت احسن طریقے سے دی گئی ہے۔اس میں سب سے پہلے آیت درج کی گئی ہے پھر اس کا حوالہ دیتے ہوئے 

 رج کیا گیا ہے۔سورت کا نام اور آیت کا نمبر لکھا گیا ہے پھر وہ جس صفحہ پر موجود ہے اس کا نمبر د

:اس مسند سے احادیث کی اور آثار کی فہرست کو بھی مترجم نے حذف کردیا ہے،اس فہرست کا فہرست احادیث و آثار ۔۴

منہج بھی نہایت عمدہ تھا اس میں سب سے پہلے حدیث درج کی گئی پھر اس حدیث کے راوی کا نام اور پھر مسند میں وہ کس 

 تھا۔اس کے علاوہ احادیث کی فقہی ابواب بندی بھی کی گئی اور مکمل فہرست بیان کی صفحہ پر موجود ہے اس کا نام لکھا گیا

 گئی ہے لیکن مترجم نے اس فہرست کا ذکر نہیں کیا ہے۔

ان تمام تر مسانید کا نام ذکر ہے جو مسند حمیدی میں درج ہیں اور وہ کس صفحہ پر موجود ہے اس کو بھی درج  فہرست مسانید: ۔۳

  مترجم نے اس فہرست کو بیان نہیں کیا ہے۔کیا گیا ہے لیکن

 اسی طرحمسند حمیدی میں آنے والے تمام تر ناموں کا ذکر اس فہرست میں بمع صفحہ نمبر کیا گیا ہے :و اماکن فہرست اعلام ۔۴

 لیکن مترجم نے اس فہرست کو بھی حذف کر دیا ہے۔فہرست اماکن میں شامل ہے تمام تر جگہوں کا نام،قبیلوں کا نام 

:مسند میں آنے والے تمام تر اشعار کی فہرست نے درج کی ہےاس فہرست میں شعراء کا نام اور مسند میں فہرست اشعار ۔۵

 جس صفحہ پر وہ شعر آتا ہے اس کو بھی درج کیا ہے لیکن مترجم نے اس فہرست کو حذف کر دیا ہے۔

ن کی دنیاوی و اخروی زندگی کے لیے یہ بات نہایت اہم ہے کہ اسلامی تعلیمات کا  ذخیرہ زیادہ تر عربی زبان میں موجود ہے۔ اور انسا

اسلامی تعلیمات کا مطالعہ کر کے اس پر عمل پیرا ہوا جائے۔ چونکہ  دنیا کے مختلف حصوں میں مختلف زبانیں بولنے والے افراد پائے 

تعلیمات کی اہمیت کے پیش   نہ تھا ۔ اسلامیئدہ اٹھانا ممکنجاتے ہیں اس لیے ان  افراد کے لیے عربی زبان میں موجود تعلیمات سے فا

ہ سرانجام دیانظر مختلف علماء کرام نے اسلامی تعلیمات کو مختلف زبانوں میں منتقل کرنے کا 

ن

یض
فی
تا کہ ہر فرد ان تعلیمات سے بہرہ   اہم 

 علماء کرام و مترجمین میں بھی کثیر تعداد میں اسی طرح اردو زبانور ہو سکے اور دنیا و آخرت میں کامیابی و کامرانی سے ہمکنار ہو سکے ۔ 
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  منتقل ۔عوام الناس کے فائدے کا خیال رکھتے ہوئے علماء کرام نے ان تعلیمات کو نہایت سادہ اور عام فہمکیااسلام کا ذخیرہ منتقل   نے

 کیا تا کہ  ہر قسم کی ذہنی سطح کا مالک  اس سے بھرپور فائدہ اٹھا سکے۔

 نتائج

 ۔نتائج درجہ ذیل ہیںدرج بالا تحقیق کے بعد  مسانید کے اردو تراجم کے عنوان سے متعلق  

کی مبارک حیات تمام مسلمانوں کے لیے عملی نمونہ ہے ۔علماء کرام نےاس عملی نمونہ سے استفادہ کے صلى الله عليه وسلمنبی کریم   .1

 میں تراجم کیے۔لیے   مختلف زبانیں بولنے والے افراد کے لیے کتب حدیث کے مختلف زبانوں 

 علماء کرام نے حدیث کے صحیح فہم کے لیے مسلمانوں کو احادیث کے مفاہیم سے آگاہ کیا۔ .2

 ۔کروایا روشناس کو لوگوں سے تعلیمات اسلامی کے کر منتقل میں زبانوں دوسری کو ذخیرہ کے ادب عربی نے کرام علماء .3

 سفارشات

 تراجم کے عنوان سے متعلق  چند سفارشات و تجاویز پیش کی جارہی ہیں۔درج بالا تحقیق کے بعد  مسانید کے اردو 

 تحریر میں زیر مباحث مسانید کے علاوہ بھی مسانید کے اردو تراجم کا جائزہ کیا جائے۔ .1

 کتب حدیث کے تراجم کی ابتداء کا جائزہ لیا جائے۔ .2

 دیگر کتب حدیث کی اقسام کےاردو  تراجم کا  جائزہ لیا جائے۔ .3

 سمجھنے کو اسلام دین ان تو ہوں بھی میں زبانوں مغربی تراجم کے ان اگر ہے موجود میں زبان عربی تر زیادہ ادب اسلامی .4

 ۔گی ہو آسانی میں
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